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GENERAL INFORMATION
Address:
NE 920 D Street

Pullman, Washington

99163, USA

Telephone and fax:
(509) 332-8692

E-mail address:
j.raynault@turbonet.com

Languages:
English to French

Place of birth:
Montreal (Quebec), Canada

Output:
1,500 to 2,000 words per day

Fees:
Translation: 10¢ US per word


Editing: 3¢ US per word

Areas of specialization:
Advertising, Aerospace, Automotive, Banking, Business, Communications, Environment, Forestry, Real Estate, Scripts, Softwares

PROFESSIONAL AND EXTRA-PROFESSIONAL ACTIVITIES

Since 1998
Member of the Northwest Translators and Interpreters Society (NOTIS)

Since 1998
Member of the American Translators Association (ATA)

Since 1992
Freelance translator for the government of Canada

Since 1983
Nationally accredited member (English to French) of the Society of Translators and Interpreters of British Columbia (S.T.I.B.C.).  Public relations officer in 1986-1987 and 1990-1991

EXPERIENCE
July 1990 to now
In Other Words Translation Service

Position: Owner and translator

Sept. 1986 to July 1990
Century 21 Real Estate Canada Ltd.

Richmond, B.C.


Position: Senior Translator


Duties: Setting up a translation department.  Translating all the company's documents.  Recording the French voice-over for audio and video courses.  Editing and proofreading.  Coordination with printers and resource persons.  Administrative duties.  Hiring and supervising translators, contractors and trainees.  Responsible for the company's bilingual terminology.

Sept. 1985 to Sept. 1986
Microtel Learning Services Ltd.


Burnaby, B.C.


Position: Translation Supervisor


Duties: Setting up a translation department to ensure accuracy and style of translation done with an automatic translation computer.  Some administrative duties.  Supervising one translator and one terminologist.

June 1983 to Sept. 1985
In Other Words Translation Service

Vancouver, B.C.


Position: Owner and translator

TOOLS
Office 2000, Netscape 4.7, TRADOS Freelance Edition 3, Termium, Le Grand Dictionnaire terminologique

EDUCATION
Sept. 1982 to Aug. 1983
University of British Columbia - Vancouver


Completed a diploma in Translation

Sept. 1980 to July 1982
Concordia University - Montreal


Completed 75 credits of a Bachelor of Arts specialized in English and French translation

Sept. 1974 to May 1978
College de Maisonneuve - Montreal


Completed a 3-year Business Administration Program majoring in Personnel
MAIN CLIENTS
Advance Language Studios, Chicago, IL

Avcorp Industries Inc., Delta, Canada

CTS Languagelink, Vancouver, WA

Iverson Language Associates, Inc., Milwaukee, WI

Forintek Canada, Vancouver, Canada

Graphème/Koo Creative, Vancouver, Canada

Scottworks Consulting Inc. Vancouver, Canada

TransPerfect Translations, Inc., New York

Wasserman & Partners Advertising, Inc. Vancouver, Canada

Wilson Banwell & Associates, Vancouver, Canada

REFERENCES
· Ms. Rachel Bond, Project Manager, CTS LanguageLink


911 Main Street, Suite 300, Vancouver, WA 98660; tel. : (360) 693-7100

E-mail : rachel@ctsll.com

· Ms. Norine Young, Executive Assistant, Forintek Canada Corp.

2665 East Mall, Vancouver, BC, V6T 1W5  Canada

Tel.: (604) 224-3221; e-mail: norine@van.forintek.ca
· Dr. Scott Wallace, Psychologist

 Wilson Banwell & Associates Ltd, Marine Building, Suite 1600, 355

Burrard Street, Vancouver, BC V6C 2G8. Tel.: (604) 689-1717; e-mail : swallace@virtualpsych.com. 

